: P40 T g helli
SlgnLED® BEGHELLI PRAEZISA X- v omen  DCO

@ 95+ 276V DC @I ISA

230V AC 50/60Hg] [~ ——

24V DC*20%
Ta: -20+40°C 230V AC 50/60Hz
[1 E-Mail: Kontakt@beghelli.de - Internet: www.beghelli.de
www.beghelli.de
E16910M E16913M @ aaype % oV oo ﬁ’

w
\ T93340-S242,9/3,8W| 2/1LED 26 T93340E | 3,8/5W | 2/1LED 26
* T93340A | 3,8/5W | 2/1LED 26

'U
II
>:

1494.0579

L

@UU

T93340S | 3,8/5W | 2/1LED 26
E16911M E16914M
ﬁ \
-
E16912M E16915M

+[:




LED 00 =@

5|:uﬁn » | 24vac
10mm MAX 2,5mm? _?
N—— 1
20mm
1LED
J8H 1 Leo (700ma)

i 1 Leo (800ma)

EVG [LoGiC,
ZNJ/l.)Vzi //'Zisldc R ZN:‘I‘.’V"U"Z‘SX:’C sSs oL uTioN zNa:vacU/‘niuc
10mm MAX 25mm? % L % % b4 10mm MAX 25mm? % L &
20mm | T | T | T
1 ! XXXXXX 1
g
il 16 LEDs (160mA) 16 LEDs (160mA) ’_ [===116 LEDs (160mA)
Slm - e R o
24 LEDs (240mA) Il 24 LEDs (240mA) / C=IM 24 LEDs (240mA)
32 LEDs 2x1W (320mA -1 32 LEDs 2x1W (320mA -1 32 LEDs 2x1W (320mA]
M A 2LED (320mA) (820mA) A 2Le0 (320mA)
i % =48 LEDs (480mA) I 43 LEDs (480mA) H ﬁ N 48 LEDs (480mA)

1 LED (700mA)
U A|1LED I1 LED (800mA)

i .

W= 1 LED (700mA)

W= 1 LED (700mA)
M 1 LED (800mA)

1LED
ua =, | W 1 LED (300mA)

i




=0-0001 =0

SICURD " EVG [LOGICA] [LOoGIEA]

u T o

AVVERTENZE - GARANZIA

- Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso per il quale & sta-
to costruito. Ogni altro uso € da considerarsi improprio e pericoloso.

- Per eventuali riparazioni rivolgersi ad un centro diassistenza tecnica auto-
rizzato e richiedere I'utilizzo di ricambi originali. Il mancato rispetto di
quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell'apparecchio.

WARNUNG - GARANTIE

- Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den Zweck, fiir den es-hergestellt wurde,
zu verwenden. Jede davon abweichende Verwendung wird als nicht
zweckentsprechend und somit als gefahrlich angesehen.

- Fiir eventuelle Reparaturen kann ein autorisiertes Service-Center kontak-
tiert werden, um Original-Ersatzteile anzufordern. Das Nichteinhalten der
oben genannten Bestimmungen kann die Gerétesicherheit geféhrden.

La sorgente LED & di tipo non sostituibile - LED source is not replaceable - Die LED-Quelle ist nicht auswechselbar
La source LED est de type non remplagable - La fuente LED es de tipo no sustituible - A fonte LED ndo pode ser substituida
Kildelysdioden er av typen som ikke kan skiftes ut - LED-kilden er ikke udskiftelig - Kontrollampans kalla ar inte utbytbar

De LED-bron is van het niet vervangbare type - LED zdroj neni vyménitelny

WARNINGS - GUARANTEE

- This device shall be used exclusively for the purpose for which. it has
been designed. Any other use is considered improper and therefore
dangerous.

- Contact an authorised technical service centre for any repairs possibly
required use only original spare parts. The lacked respect of the above con-
ditions may compromise the safety of the device.

UPOZORNENI - ZARUKA

- Toto svitidlo mGZe byt pouZito pouze k icelu, pro n&jz bylo vyrobeno.
Jakeékoliv jiné pouZziti bude povaZovano za nevhodné a tim také nebez-
pecné.

- Pro pfipadné opravy se obra te na autorizované servisni sttedisko, které
pouziva pouze originalni nahradni dily. Nerespektovani vySe uvedenych
podminek muiZe ohrozit bezpecnost zafizeni.
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